TaK)Ke CIydad OTKJIOHEHHUS 3HAYCHHH (PPa30BBIX TJIAr0JIOB OT 3HAYCHHIMA
a7BepOMAIILHOTO MOCJENIora, ¢ KOTOPBIM IJ1aroj COYeTaeTCsl.

Kpome Toro, ObuiM BBISIBJICHBI Clydad, KOrja 3HadeHUs (Hpa3oBbIX
TJIaroJIOB He 3a)MKCUPOBAHBI B CJIOBAPSIX aHTIUHCKOTO SI3bIKA.

Poman Charlotte Bronte «Jane Eyre» Ob11 onyonukoBan B 1847 r., u,
KaK HaMH ObLJIO YCTAHOBJICHO OTMBITHBIM ITyTEM, B TO BpeMsl (hpa3oBbIe IJia-
rOJIbI aKTUBHO HCITOJIB30BAJIMCH YK€ HE MPOCTO B PEUYU. OHU BCTPEHAINCH
U MyOJUIMCTUYCCKUX TEKCTaxX. TakuM oO0pa3omM, M300MITYIOIIEee KOJIMde-
CTBO ()pa30BBIX TJIAr0JOB B OJJHOM U3 CAMbIX 3HAMEHUTHIX POMAHOB B MHUPE
CTaJI0 TOATBEPKICHUEM TOTO, UYTO Tak Ha3biBaeMble Phrasal Verbs — ne mpo-
CTO XapakTepHasi 0COOCHHOCTh COBPEMEHHOTO AHTJIMNCKOIro s3bIKa, a aH-
TJIMACKOTO SI3bIKA B IIEJIOM; STO HE HOBOE BESHHE, 4 CEMAaHTHYECKUE BHI-
paXeHUsl, yCTOSBIINECS BEKaMHU.

Jlns nanpHEWIero MCCiaeAOBaHMUS B ATOW 00OJIACTH CIIENyeT U3yYHTh
MPOU3BECHUS aHTJIMIUCKUX TNUcaTelie 0oJiee paHHUX SIIOX, MPOaHAIN3U-
poBaTh pa3BUTHE (HPA30BBIX IIAr0JIOB HA MPOTSHKCHUH BEKOB, a TAKXKE OT-
CJICINTh, B KaKOHW MEPHOJ MPOU30III0 BEPOITHOE 3apoXKaeHre (Ppa3oBbIX
TJIaroJioB.

bubnuoepaguueckuti cnucox
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OCHOBBI IIEPEBOJA
AHIIMACKUX XYJTOXKXECTBEHHBIX TEKCTOB

Cmamws noceauena ocHo8am nepesooa Xyo0oxcecmeennvix mexkcmos. Ha ocrnose
COOpanHo20 Mmamepuania U3 meopemuyeckux Y4eOHUKO8, pPA3IUYHBIX JHCYPHANO8 U
cmametl cpopmMyIUpOBaHbl HAUAIbHBIE MEXHUYECKUe NPUHYUNbL OJisl YCHEeUHO20 OC)-
WecmeneHus Xy00HcecmeeHHo20 nepegood. B cmamve Oan aunanuz Hekomopwvix mex-
HUYeCKUX Npuemos nepesood, 8 4acmHOCMU, NYHKMYAYUOHHBIX, CUHMAKCUYECKUX U
cmuaucmudeckux. B nepgyto ouepeds, cmamos nayenena Ha HAYUHAIOWUX Henpogec-
CUOHAIbHBIX NEPeBOOYUKOS.
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The article deals with the basics of literary text translation. The initial techniques
for the effective literary translation have been represented. Various examples, which
help analyze some punctuation, syntax, style translation techniques have been given.
First of all, the article is aimed at amateur translators.

Knrwoueesvie cnosa: xyoooicecmeenuvlii nepegod, meopuecKuil nooxoo, npuemvl
nepegooa.

[IepeBounk — npenaTeib.
CDJZOpeHmuIZCKa}l nocioesuya

[TepeBoa XyI0)KECTBEHHOM JIUTEPATYPHI SIBISIETCS TPYAHEUIINM 3aHs-
THeM B cepe JTUHTBUCTHKUA. Heynaya MOXKET MOCTUTHYTh HAYMHAIOIIETO
nepeBouMKa eme Ha crapre. OZHAKO CIEAYEeT 3aMETHUTh, YTO BCSKOE
MPAKTUYECKOE 3aHATHUE MPEIIECTBYET TEOPETUUECKOMY 3HaHUIO. MHTEpe-
CYSICh XYy/J0KECTBEHHBIM MEPEBOJIOM, MBI IOMBITATUCH COOPAaTh OCHOBHBIC
MOMEHTHI JJI1 HAUMHAIOIIMX [MEPEBOJYMKOB B JAHHOU CTAThE.

Ha nam B3risi, HanboJiee TOUHYH XapaKTEPUCTUKY XY10KECTBEHHO-
ro nepesoga paeét H.JI. I'ageeBa: «...ero MOXHO ONPEACIUTH KaK 3CTECTH-
YeCKU 00YCJIOBIIEHHOE U BEPHOE aBTOPCKOM CTUIIUCTUKE TIepeoGopMIleHrE
TEKCTa OPUTHMHAJIA CPEACTBAMHU SI3bIKA IIEPEBOAA, IMO3BOJIAIOIICE MIEPEAATh
TITyOMHHBIN CMBICI TTPOU3BEICHUS U MHANBUIYAILHOCTh aBTOPCKOI MaHe-
pel» [1]. Touno nmomoOpanHoe «mepeodopMIIEHHEY» KaK CHHOHUM TEPMHHA
«MIEepPEeBO» MEPeNacT CyTh TAHHOW AECATEIBHOCTH KaK TBOPUYECKOTO 3aHSI-
Tusi. COMHEBAIOCh, YTO KHUTOJIIOOBI unTayi oBectT Mapka TBeHa, eciu
OBl OHM OBLIH ITepPEBEJCHBI Ha PYCCKUM SI3LIK MOHOTOHHO M cyx0. JlocnoB-
HOCTbh MEPEBOJIA HU B KOEM CJIy4ae HEAONMYCTHUMA, TaK KaK MIPUBOJUT K MO-
TE€PE XyA0KECTBEHHOCTH Y TEKCTA. TE€XHUYECKH, COBOKYITHOCTh MCITOJIb30-
BAHUSA SI3BIKOBBIX M CMHTAKCUYECKUX CPEJICTB CO34AET 3CTETUYHOCTH IPO-
W3BENICHUS, TIOMOTaeT IPU Mepeaade CMbICa MPOU3BEACHUS U CTUJIS IIEPe-
BOJIMMOTO aBTOpa. biarogaps rpaMOTHOMY MCIIOJIb30BAHUIO 3TUX UHCTPY-
MEHTOB TIEPEBOJA PYCCKUM YATATEIh UMEET YECTh TO3HAKOMUTHCS C 3apy-
OCXXHOM KJTACCUYECKOM JTUTEPaTyPOM.

Haxonsce nop BrieuatiieHueM xxypHana « Tetpaay nepeBoI4nKay, Mbl
MOJIHOCTBIO COJUJAPHBI C TOYKOW 3pEHUS OAHOTO W3 ABTOPOB CTAaTEN —
B. Poccenbca (1966). He Bcsikuil mucatens CriocoOCH MEPEBECTH JTUTEPa-
TYPHOE IIPOU3BEJICHUE BBIJICPKAHHO, B PAMKAX KYJBTYPHO-UCTOPHUUYECKOTO
BPEMEHH IMPOU3BEACHUS, & TAKXKE AaJCKBATHO €ro HHTEPIPETUPOBATH C
OPUTHMHAJIBHOTO s3bIKa. B cBoeu crarbe Poccenbec mpuxoauT K TakOMy
YMO3AKIIOUEHHUIO: TEKCT JOJDKEH OBbITh aanTUPOBAH MOJ MEHTAIUTET U
KYJbTYpy HOcUTENs si3bika. C TOYKM 3pEHUSI HMCCIeI0BaTeNsl, aaalTHUB-
HOCTh JOCTUTAE€TCS MCIOJb30BAHUEM HECKOJBKUX HECIOXKHBIX MPUEMOB:
IrPaMOTHOTO MCIOJb30BAHUSA «BPEMEHHOTO» CJIOBaps, MO3BOJSIOLIETO TIe-
penaTh KapTUHKY ObITa ONMKMCHIBAEMOMN 3TMOXH; CIEJOBAHUS KOHTEKCTY MPO-
U3BEJICHUSI MIPU BBIOOPE U3 psijia CHHOHUMHUYECKUX CJIOB €AUHUIL, KOTOPBIE

69



COOTBETCTBOBAJIM OBl IICMXOJOTMYECKOM M OOpa3HON OKpacKe; COBOKYII-
HOCTb TOYHOCTH U SIPKOCTH IIPH IMOAOOPE CHUHOHMMHMYECKOHN €IHMHHIIBI
JOJKHA OKa3bIBaTh KYJbTYPHO-3CTETUYCCKOC BIMSHUE HA yutaTens [2].
Takum 00pa3zoM, nepeBoj XyJI0KECTBEHHBIX TEKCTOB TPEOYyeT COOI0aTh
ONPEAECICHHBIC SJIEMEHTAPHBIC MPHUHIUINBI, TOMOTAOIIAE OCYUIECTBUTH
aJIEKBATHYIO0 HHTEPIPETALNUIO OPUTUHAIBHOTO MOBECTBOBAHUS.

Ha npumepe ananm3za mnepeBoga P. Panr-Kopanépoii pomaHa
J1. Comunmkepa «Hamx mpomacTeio BO piKHU» pacCMOTPHM HMCHOJIB30BaHHUE
CUHTAKCHMUYECKMX HHCTPYMEHTOB U S3BIKOBBIX CpeACTB. VI3BeuHass HeyBe-
PEHHOCTD TJIAaBHOI'O I'€pOsi B TOM, UTO B3POCJIBIC €r0 NOHUMAIOT, CTPOUTCS
Ha HAaHU3BIBAaHUN OCCKOHEYHBIX ITOBTOPOB JICKCHYSCKUX KOHCTPYKIIHMH, KO-
TOPBHIC B OPHTHHAJIBHOM TEKCTE IPOM3BEACHHS BBIPAXKAIOT COMBYHMBOCTH
CMYILICHHOI'O MOJIPOCTKA U €ro HeJIOBEpHE K B3pOCIbIM. Takume meperuie-
TaIOLIMECs U CKBO3HBIC IIOBTOPHI, 3aJlyMaHHbIC aBTOPOM, MOT'YT BBECTH II¢-
peBoguMKa B JIOBYHKY. CI0KHOCTH 3aKIIIOYAeTCS B TOM, UTO PYCCKH
SI3bIK OYE€Hb YYBCTBUTEIIEH K MOHOTOHHOCTH M JIGKCHMUYECKHM MOBTOpaM,
CCIIM NPOU3BOJMTE IIEPEBOJ 0€3 HMCIOJIb30BAaHHUS CHUHOHHMMHYECKUX CJIH-
uuil. P. Palit-KoBanéBa pemraer 3ty mmpo0ieMbl BOUCTHHY I'€HHAJIBHO: BBO-
ISl «CTUISDKHBINY KapTroH B pedYb, OHA HE CTPEMHUTCS KOIHUPOBATH (popmy
MIPEI0KEHNH, a TIBITAETCSI BOCIPOM3BECTH (D (PEKT BHICKA3BIBAHUS, IEpe-
JlaBasi TEM CaMbIM CJIOKHEMIIIYI0O TaMMYy YyBCTB aMEPUKAHCKOT'O MaJIbUMIII-
ku. To ecTh, pyKOBOJACTBYSICh MYYHUTEILHEIM BEIOOPOM CHHOHHMMOB H Kap-
TOHU3MOB (B JIAaHHOM cilydae) JiJIs Tepefadd MCUXOJIOTHYSCKON U 00pa3-
HOM OKPAaCKM, OCYIIECTBIISIETCS aAcKBaTHASI UHTEPIIPETALIUS.

3HAKOMSICh C MHCTPYMEHTApHEM IIEPEBOIUMKA, XOUETCS BEIJICITUTH TOT
(akT, 9YTO MEPBOE O3HAKOMIICHHWE C IPOU3BEIACHHEM ITPOUCXOIUT ITOCPE/-
ctBoM uteHus. Cuugep Paopun B «llepeBogueckux MyKax» OTMEYaeT:
«... 5 HAYUHAIO C MO20, YMO NPOHYUMDBIBAI0 KHU2Y, YUMAIO 5 ee MOJbKO
ooun paz. Oonaxko npu >mom cmaparocb NPOHUKHYMbCS He MOAbKO ee 0)-
XOM, HO U MENOM... — NpOCmume, ee MKAHbIO, MO eCmb 8CeM mem, Ymo
HA3bIBAEMCS A3bIKOM, CIUEM, KOJOPUMOM, 00pazamu, u 6cemu Opyeumu
0COODEHHOCMSIMU, OMIIUYAIOWUMU ABMOPA IMOU KHUSU OM 8Cex OpPYeux ae-
Mopoe u dmy KHu2y asmopa om ecex opyeux e2o knue» [3]. Ecan ucxoauthb
13 MOJO0KEHUS, 4TO MEPEBOJ KHUTU — ATO CO3JaHuE €€ Ha IEepEeBOIUMOM
SI3pIKE, TO JUIS TOT'O, YTOOBI YCIEIIHO BOCCO3JIaTh YHUKAJIBbHBIA aBTOPCKHUM
KOJIOPHUT, HECOOXOIMMO CaMOMY IIpoUecThb ITpon3BeicHrne. OCco3HaB IIaBHYIO
MBICJIb, TOHKO BOCHPHHSB HACTPOSHHS aBTOPCKOTO ITOBECTBOBAHMUS, KOH-
TEKCTa U DKCIPECCUBHOCTH PEUM I'epOeB, MOXKHO C PHTY3Ha3MOM H T'OTOB-
HOCTBIO IIPUCTYNATh K XYJI0K€CTBEHHOM MHTEpHpETAlMU TEKCTA.

NHorga mnepeBogUMKaM MPUXOAUTCS OTKPBLIBATh SHUMUKIONCIUU U
CJIOBApH ISl MOJYUYECHMS YETKOTO U SIPKOI0 MPEJCTABICHUS O IIpeaMETe, a
3aTe€M PaBHOIICHHOM IMOCIeayromnen nepeaadn oopaza B Tekcre. JlanHas
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IMOTPEOHOCTh MO’KET BOSHMKHYTH B CBSI3M C aJICKBAaTHOM HMHTEpIpETaIlueH
BPEMEHHOT'O MPOMEKYTKa B IIPOM3BEACHNH. B OqHOM M3 TEOPETHUYECKUX
rmocooui [4| AIBIT€HICKOr0 rOCYIapCTBEHHOI'O YHHBEPCHUTETA B KAUECTBE
IpUMeEpa MPUBEAEH MEPEBOJ OTPBIBKA OJIHOM M3 W3BECTHBIX MOAM AJICK-
canzapa bnoka:

Baronsl mjm npuBBIYHOM JIMHUEH,
[TogparuBanu U CKpHUIICIH.
Mo4ganu KenThle U CUHUE,

B 3enenbIx miakanay v Ieiu.

The train went rumbling on as usual,
Its coaches juddering and creaking.
First Class and Second were silent,

Third Class was filled with singing, weeping.

[IepeBOOYUK HUCIIONB3YET B NAHHOM MPUMEPE TEXHUYECKUU MPUEM —
anmpOKCUMATHUBHBINA (TTPUOIU3UTENBHBIN) TIEPEBO, U 3aMEHa I[BETOB Ba-
TOHOB Ha KJIACCHI HE SIBJISIETCS OIIMOKON. B Hayale XX CTOJIETUA I[BET Ba-
roHa o3Havaja maccaxxupckui kmnacc (1, 2, 3 — COOTBETCTBEHHO KEJThIM,
CUHUM U 3eleHbli). Mcnonb3oBaHUE JOCIOBHOTO BapuaHTa B IEPEBO/IC
ObLJIO OBl BO3MOYKHO C Y4ETOM MOJCTPOYHOTO KOMMEHTapHsi, ONMUCHIBAIO-
Iero ObITOBYI0 OCOOEHHOCTD JIOXMU.

Kak yxxe ynomuHanoch, arMochepa 3MOXH U «aBTOPCKOTO MOYEPKa»
nepeaaeTcs pa3TuyHbIMU CpeICTBaMU nepeBojia. VX GpyHKIUs 3aKirovaeT-
Csl B TOM, 4TOOBI MAaKCUMaJIbHO IOCTOBEPHO MepeaaTh o0pa3 Kakoro-amudo
MpeIMETa WK IPEAMETOB, SMOLUUOHAIBHON OKPACKHA PEUYU TEPOEB U CUTY-
auuii, npoucxondmen ¢ Humu. Ha nHam B3msia, paccka3 bpera I'apra
«Tpoe Opoasr u3z TpuHugaTay ¢ TEXHUYECKOW TOUYKH 3peHUs podeccuo-
HAJIBHO MEPEBENECH C aHITIMMCKOrO sA3blKa BuiibsiMmoM PaBuHCKUM.

HNutepnperaius pacckasa B paboTe 3TOro MepeBoUNKa UMEET XapakK-
TEPHbIC MMPU3HAKU XYJ0XKECTBEHHOTO MEPEBOJA: aBTOPCKAsk MO3UIUS B JIU-
IIE €ro repoeB CTPOUTCSA HA PYCCKUX JIOTUYECKUX KOHCTPYKIUSX, MPUCY-
IMX KJIACCUYECKUM IIPOU3BEACHUSIM. Takas «TKaHb» NEPEeBOAA CIIYKHUT
aTMocdepHoi onopoit Mecta AeicTBUs pacckasza. [logxoas ¢ auyHOM TOU-
KM 3pEHHUS aBTOPA, MEPEBOAYHK TAKKE HE U3MEHSET TO OOraTCTBO TPOTIOB,
KOTOPBIMH HAJIEJIEHO Mpou3BeAcHue. VICKITIOUEeHnEe COCTABISIOT T€ CIyYau,
KOTOpbIE OOYCJIOBJICHBI Tiepefadyeil yCTOSBIIErocsi oopa3za B KYyJIbType
HapoJia MpU NEPEBOJIC HA UHOCTPAHHBIN A3BIK.

[IyHkTyalus B aHTJIMHACKOM SI3bIKE HAACISIET 3HAK «TUPe» (PyHKIMEi
nepeaaynd SMOIMOHAIBHOCTH B pacckase. B. PaBUHCKUM OCYILIECTBIISII Tie-
pEBOI, CO3/1aBasi pYCCKUU TEKCT KakK MEpPBUYHBIA. BHUMaTensHO ciens 3a
XOJI0M MBICIIM paccKazuuka, PaBUHCKHI yMeNlo paszjieiser u mpeoopaso-
BBIBACT CJIOKHBIC MPEJIOKEHUS C TUPE U AHTJIMUCKUMU COFO3aMU, BBITIOJI-
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HSAIONIME POJIb JIOTUYECKOTO TOCTPOCHHS MPEIJI0KEHUS B OpPHUTHHAJIE.
Taxke OH 3aMEHSET BBIJACICHHYIO CHHTAKCHYECKUMHU KOHCTPYKIUSMHU
AMOIMOHAIILHYIO pedb TUIorpadckoro Macrepa (B Kpackax paccKasblBa-
IOIIIETO O CBSI3M KUTAWCKOTO Majb4yuKa C «IbsHYyTOU-uHAcHIeM JHKUMN»)
Ha aHAJIOTUYHbIE (DPA3€0JOTU3MBI U MPOCTOPEUUS, MOJKII0YAsT TUITUYHBIC
KOMIIO3UIIMOHHBIE TIPUEMBI PYyCCKUX TEKCTOB. COO0II0/1ast CMBICIOBYIO J10-
CJIOBHOCTb, MIEPEBOAYMK 3aMEHSET aHTJIMHCKUHN (paszeosorusm «...thick as
thieves» Ha aHaNOTMYHBIN MO 3HAYECHUIO «HE-pasliei-Bojay. UTOOBI pedb
reposi He Kaszanach CyXOW, MEPEBOAYMK IIPHUIPABISAECTY MPOCTOPEUUSIMH:
«BoT Ha IHSAX BBl AyMaIH....» U «l'J1€ OAUH, TaM U APYTOM...», «IIPOCTO
MOIIENT 32 3TUM....», «...HATaCKaJd 3€JICHu C oropoja J[>KOHCOHa — u
YIUIETAIOT. ...». JIOBKO MCIONB3Ys CIOBaph «UHTEIUIUTEHTHOT0» pabouero
KJIacca, MePEeBOAUYMK CyMell co3/laTh Oe3ynpeuHbii peueBoil motok. [locne
npouTeHus OypHOM peuyr TUMOTrPaCKOro MacTepa OCTAETCs OILIYIICHHE,
OyITO BaM TOJIBKO YTO paccKaszalvd O HaOIoJaeMoi ApyxOe KUTaCKOro
MaJIbUMKa C MHAECUIIEM.

OTaenpHOr0 BHUMAHUS 3aCIIy»KUBAET aHAJIN3 MEPEBOIa Pa3roBopa Ku-
TalCKOT0 MAJIbUHMKA C PEJAKTOPOM:

«Oh!it's you, is it?" said the Editor. — A? Dmo mu1? — ckazan pedakmop.

The Chinese boy to whom the colloquialism
was addressed answered literally, after his
habit:

«Allee same Li Tee; me no changee. Me no
ollee China boy».

«That's so», said the Editor with an air of
conviction.

«I don't suppose there's another imp like
you in all Trinidad County. Well, next time
don't scratch outside there like a gopher,
but come iny.

«Lass timey, suggested Li Tee blandly, «me
tap tappee. You no like tap tappee. You say,
alle same dam woodpeckel».

«Where's the radish, Li Tee?» said the Edi-
tor suspiciously.

«No hab got. Ask Mellikan boy».

«What?» [5]

Kumartiuonok, x xomopomy on obpawancs,
6cez0a 6ce noHuman OykeanvHo. On omee-
muJ:

— Mou ece mom owce Jlu Tu, moul He mens-
ca. Mou He Onyeou Kumatickuii MAanb4yux.
— Ymo eepHo, mo 6epHO, — npousnec pe-
0aKmop moHom 21y60K020 yoerHcoeHusl.

— He odymaro, umobwr 60 6cem Tpunuoao-
CKOM OKpyee Hauleics ewje OOUH MAKOU
uepmeHok, kak mol. Hy, opyzou pa3 ne ckpe-
OUCH 3a 08epblo, KAK CYCIUK, A NPAMO 8XOOU.

— [locneonuu nasz, — 6exciueo HANOMHUIL
Jlu Tu, — moui cmyuu-cmyuu. Bawa Hne nio-
oum cmyuu-cmyuu. Bawa 2oeonu: coscem
KAK NAOKAAMbLU OAmell.

— A 20e oice pedvka, Jlu Tu? — nooospu-
MeNbHO CNPOCUTL PeOaKmop.
— Hem. Cnnocume menuxkanckuil Maibyux.

— Ymo?

OTCYTCTBI/IG BCIIOMOT'aTCJIIbHBIX I'JIarOJIOB B PCUHU Kuraiiuonka B pycC-
CKOM IICPCBOJC BbIPAKACTCA HAIUYINCM I/IHCI)I/IHI/ITI/IBOB U KapTaBOCTbLIO.
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MMenHO TakuM 0o0pa3oMm Iepenaércst pedueBas HErpaMOTHOCTH MajbYHKa.
«Pycudunuposannasy peur KurtaiyoHKa MPEKPacHO HOIIOJHSET €ro 00-
pa3. «Mol cryun-ctyun; Bamria He 1I00UT CTY4YH-CTY4YH» HAIIOMHUHAET PEYb
OBIBIIIMX COOTEYECTBEHHUKOB U3 cTpaH CpegHell A3uu, KOTOPBIE HE Cpa3y
HAYMHAIOT YOOTPEOJISATh CKIOHEHHS M IIOHMMATh CHEMU(UIYHOCTH MECTO-
HUMEHUM B PyCcCKOM s3bIKe. OIHAKO HCKIIOUYHTEIHLHOE CJIOBO «MEJIHKAaH-
CKMI», TIOJ KOTOPHIM MaJb4YMK IOJPAa3yMEBAcT BCIHO aMEPUKAHCKYIO
HaIIMIO, OCTACTCS HEM3MEHHBIM, Ja0bl HE HAPYIIUTH 33 TyMBIBAEMOT'O aBTO-
poM obpaza Kuraituonka.

Bunbsam PaBunckuii ocyliecTBUII BEJIUKOJICIIHBIN IIEPEBO/I paccka3a Ha
pycckui s3bIK. He MEHsISI KOMMOO3UIIMOHHOM CTPOMHOCTH, OH COXPaHSET
CMBICJIOBYIO M UyBCTBEHHYIO OKPACKy MPEII0KECHUS C IIOMOIILI0 YMECTHO-
IO HCITOJIb30BaHUs (Ppa3eoa0oru3MoB, KaproHu3MoB U Tpol. Vcnonn3oBa-
HHE «BBIJICIICHHOTO ITOJISD») CXEMBI aHTJIMHMCKOM CUHTAKCUYECKOM JIOTUKHU J1a-
€T IpH NepeBOAE UyIeCHOE IPeoOpa3soBaHUE CTPYKTYPHI IIPEIIOKEHUS, TEM
CaMbIM IOJIHOCTBIO aJanTUPYS IIPOU3BEACHUE MO PYCCKUMI MEHTAJIUTET.

XyJI0KECTBEHHBIM IIEPEBOJI TEKCTOB — 3TO TBOpUecKoe 3aHsTue. Mc-
MMOJIb30BaHNUE PA3INYHBLIX TEXHUYECCKUX IMTPUEMOB U MHCTPYMEHTOB SIBJISICT-
Cs BaXKHOM YacThIO JaHHOM JeATeIbHOCTH. HeoO0X0oauMOCTh TBOPUECKOTO
II01X0Ja OOBICHSIETCS CO3JaHHEM HMHTEPECHOTO, YBJICKATEIILHOTO, aHAaJIo-
TMYHOMY OpPHUTHHAJy, Ipou3BeAcHNA. TBOPUECTBO B paMKax JAaHHOI'O BHA
IIepeBOJa TECHO CBS3aHO C I'PAaMOTHBIM HCIIOJIBL30BAHMEM CPEJICTB S3bIKA.
HMuade npeHeOpeKUTEIIHbHOE OTHOIIIEHHUE K IIEPEBOAY MOKET UCIIOPTUTDH HE
TOJIBKO pabOTy IMEPEeBOJUYMKA, HO M OTHOIICHUE YWUTATENIsI K IPOU3BEIC-
HUIO.

Tak kak gaHHas cTaThs IpeAHA3HAUYeHA JJIs1 HAUMHAIOIIMX IEePeBOJI-
YUKOB, MBI OYEHb HaJieeMas, 4TO OHH COYTYT Hally padOTy IPaKTUUYECKH
MPUTOJHOM, U NPEIJIOKESHHBIC ITPUMEPhI, THCTPYMEHTBLI M TeXHHUKaA XYyJO0-
YKECTBEHHOTO IMEPEBOJIa OKAXYTCA JJI1 HUX MOJIE3HBIMU HA CTapTe mIepe-
BOJIYECKOM JICATCIbHOCTH.
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JUMEPHUK KAK OCOBEHHbBIN )KAHP
AHI'VIMUCKOI'O IOMOPA

B cmamwve onucvisaromes pes3yibmambvl CPpAGHUNIENIbHO-CONOCMABUMENTIbHO20
aHaiusa OpucUHAlbHbIX AHTIUUICKUX JAUMEPUKOEB, pACKpbleaemcs npupoc)a JUMEPUKA,
eco cmpykmypa U KOMNO3UYUOHHAA qbopma, BbIABJIAIOMCA 0COOCHHOCMU CHOINCEMHbBIX
JUHUL U cmepeomunos noeeoenus.

This article describes the results of comparative analysis of the original Eng-
lish limerick, limerick disclosed nature, structure and compositional form, identifies
features storylines and behaviors.

Knwuegwvie cnosa: nayuonanbhsli aH2AUNUCKUL 1OMOD, HCAHD AHRIUUCKOU NOI-
3UU, TUMEPUK, CMPYKMypa, KOMHOZUYUOHHAS (HOpMA, CHOHCemHas JUHUS, depma
HAYUOHRATbHOSO xXapaxkmepa.

HanmoHanbHbIi 1OMOp OYEPUEH, KaK MPABUIIO, TEPPUTOPUAIHHBIMU
IpaHULIaMU CTPAH W PETHOHOB M HAIMOHAIBHOW MPUHAJIECHKHOCTBIO YEJI0-
BeKa. HalmoHanpHbIN FOMOpP IPUBUBAETCA YEIOBEKY KYJIbTYPOU CTPaHBI, B
KOTOpOW OH MpokuBaer. [IposiBieHne 3Toro tuma xomMopa MOXKHO BCTpe-
TUTHh TOBCIOJIY: B Pa3roBOPax JIKOJIEW, B KNHO U T€aTpe, B MEYATHBIX U3/1a-
HUSAX U 0c0O0eHHO — donbkiaope. DoabKIOp MOKa3bIBAET BCE «ITOOOYHBIC
3 PEeKTh ITON «KYJIBTYPHOU MPUBUBKHUY. Y KAXKIOW HAIUU €CTh CBOU
AyTCHTUYHBIE IOMOPUCTHYECKUE (DOJHKIOPHBIC MPOU3BEACHUS, KOTOPHIC
MOJIB3YIOTCSI 0CO00H JIF0OOBBIO Y HAPOAa U UM K€ TTOCTOSTHHO COYMHSIFOTCSI
u nononustorca. Camble NomyssipHble (DOJIBKIOPHBIE TPOU3BEACHUS JIETKO
Y MPOYHO 3alIOMHUHAKOTCA. UTO K€ 3alOMHHAETCS JIydIle, YeM KOPOTKHUE
IOMOPUCTUYECKUE CTUXOTBOPEHUSI? B KynabType KaxJI0W CTpaHbI, Yy KaxK-
JIOM HAIlMU €CTh MOJOOHBIE CTUXOTBOPEHUSI, JJIMHA KOTOPHIX HE MPEBbIIIA-
€T naTu cTpok. B BenukoOputanuu npumMepoMm TaKUX CTUIIKOB SIBJISIETCS
JUMEPUK — FOMOPUCTHYECKOE MSTUCTPOYHOE CTUXOTBOPEHUE, OUYEHB IOITY-
JsipHOE y ce0st Ha POJUHE U BO MHOTHX aHIJIOrOBOPSIIUX cTpaHax. Croxe-
ThI JINMEPUKA CAMOCTOSITEJIbHO OBITYIOT U U3MEHSIOTCSI HAPOJIOM.
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